Karel Polacek — Bylo nas pét

J& se nyCko moc t&$im na zimu, ani se dockat nemtizu, a kazdé rano se divdm z okna, jestli
uz je zeme bila, ale ono porad nic. Jenom prsi, z nebe visi Spagaty, Ze by se z nich daly plést
copanky, a ¢as je to mrzuty. Kdyz piijdou lidi do kramu, tak fikaji: ,,To mame pocasi, C0?, pane
Bajza, a tatinek pravi: ,,Co mam délat, kdyz to nechce byt lepsi.*

Musim porad sedét doma, a kdyz tatinek zavie kvelb, tak mne zkousi velkou nasobilku nebo
vlastivédu nebo katechismus, a kdyz se spletu, tak mne bere za ucho a pravi: ,,Ja t€ nau¢im, ty
kluku darebnd,” a jesté pravi, Ze musim byt vzdélanéjsi nez on, kdyby mné m¢l vSechny usi
utrhat. A Honza si hovi pod kamny a porad podiimuje, nic ho nebavi, ani mysi, ani ptaci, vitbec
nic. Nekdy hraju s Kristynou ¢lovéce, nezlob se, a kdyz vyhraje, tak se sméje, az nemtize
popadnout dech, kdyz prohraje, tak se také sméje, jelikoz je to kaCa hloupa a neni s ni zadna
hra.

Je mné dlouha chvile, jelikoZ mam vSecky knizky piectené, a tak jsem se skamaradil s
Otakarkem Soumarem. To bylo tak. Byla u nds v kramé pani Soumarova s Otakarkem a koupila
Sidol na lesténi kovt a vanilku. Otakarek pravil, ze by chtél se mnou chodit a Ze ma vSechny
verneovky, a pani Soumarova se mne tdzala, jestli chei byt Otakarkovi ptitelem. Odvétil jsem:
»Beze vSeho, mné je to fuk!“ a ona se smala. A pravila, abych k nim pftisel, tak jsem pfisel a
Otakarek mné ptj¢il Ocednem na kie ledové, coz jest ohromné ¢teni, a obrazky v tom jsou jesté
ohromné;jsi.

Tatinek pravil, Ze je rad, kdyz chodim k Soumarom, jelikoz jsou to lepsi lidi, a tim padem
se nau¢im dobrym zpusobim, coZ prospiva obchodnictvu. Maminka pak mné ptikazala,
abysem u Soumart porad fikal rukulibam, aby bylo vidét, ze jsem dobie vedeny. Ja jsem ji to
slibil, ale netfekl jsem rukulibam a nefekl bysem to ani za pytel burdkd, jelikoz se stydim.

U Soumart je to krasné jako v zamku, z jednoho pokoje jde se do druhého pokoje, z druhého
do tretiho a tak porad furt a maji tam kanape, na ném barevné polstare, taky kredenc, ve které
je sttibro a zlato a hrnicky, a na podlaze maji kiizi z jaguara a obrazy a viibec vSechno.

A Otakarek ma hrozitanskou silu hracek, z nichZ nejlepsi jest elektricka zeleznice, co se do
ni pusti proud a ona sama jede. Tak my jezdime elektrikou, ja jsem privod¢i a kiicim silnym
hlasem hotovo! a Otakarek je fidi¢ a porad zvoni. Jenomze tam sedi v jednom kuse sle¢na a
plete svetr a porad dava na nés pozor, abysme néco nevyvedli, a pordd nas napomind, abysme
byli zticha. AZ jsem se doZral a pravil: ,,Herdek, copak fveme?* a ona pak pravila pani
Soumarové, aby Otakarek nechytil ode mne Spatné mravy. Pani Soumarova ji néco odvétila v
cizim nafeci a pohladila mne po hlavé.

Vibec je to u Soumari dosti baje¢né a vzdycky tam dostanu ¢aj s malinovou stavou a sladké
kolaéky, miizu si jich vzit, kolik chci, coz jest prima. Cenda Jirsdk pravil, Zze k Otakarkovi
dolejzam, jelikoz je bohaty, ale ja jsem mu pravil: ,,To neni viibec prauda, ty Krakonosi blbacka,
a sam bys tam rad chodil.“ A taky Ze jo, kdyZ pak slySel, Ze mné Otakérek ptjcuje verneovky,
tak délal, jako by byl muj nejlepsi pfitel, a dolejzal.

JenomzZe chyba je v tom, Ze Otakarek musi porad leZet a davaji mu teplomé&r pod pazdi, aby
se nenachladil, a uziva meducinu. To mne otravilo a uz tam nechodim, jelikoz jsem vSecky
verneovky precetl.

Nyni chodim k Zilvarom do chudobince, tam je to nejohromné¢jsi, ale doma nesmim nic fict,
aby nefikali feci. Pan Zilvar byl ve valce, nepfitel na ného vystielil z déla, procez ted’ chodi po
domech Zebrat a ma nohu dievénou. Takovou nohu bych chtél mit a tak si ji siln€ pfeju, Ze se
mi v noci zd4, Ze chodim s dfevénou nohou, co silné klape klap! klap!, a lidi vybihaji z domu a
kazdy se divi, Ze mam tu dfevénou nohu, a ja jsem hrdy. Uminil jsem si, ze budu hodny, a az
budu hodny, tak nase poprosim, aby mn¢ takovou nohu dali k Jézisku, nebot’ pak by hosi
koukali.

V chudobinci ostavaji také almuZnice a ty vzdycky vecer pocitaji, co si za den vyprosily, a
pak se hadaji. Kdyz se moc hadaji, tak to pan Zilvar nemiize vydrzet, i odepne si nohu a hodi ji
po téch babkach a ony se pak pfestanou hadat. Zilvar se chlubil, Ze jeho tatinek jest nad vSechny



zebraky postaveny, jelikoz si nejvic vyprosi, takze ho ostatni museji poslouchat. A v noci moc
kasle, ponévadz ma srazenou krev. To povidal a byl moc hrdy.

Ja jsem tu nohu porad chtél, jenom kdybych si mohl na ni $ahnout, a Zilvar pravil: ,,Jenom
pockej, az tatinek usne, tak mu tu nohu odundam a mtizeme si hrat.*

Tak se tedy stalo, a kdyz pan Zilvar spal, tak mu nohu odepjal a ja jsem byl velice rad.
Potom jsme si hrali na zebrotu a ja délal chromajzla. A Zilvar byl lidi. J4 jsem chodil a prosil
jsem lidi o bozi darek a Zilvar byl jednou ten, co da, podruhé ten, co neda. Nejlépe umél délat
toho, co neda. Kdyz délal milostpana, co ma na dvetich tabulku Ptispiva na mistni chudé, tak
se vzdycky nafoukl, désn¢ koulel o¢ima a mluvil: ,,Vy lumpe, kdybyste Sel rad¢€ji pracovat,*
nebo: ,,Jdéte si spAnembohem, je vas tu moc.” Nebo d¢€lal polecajta a fikal: ,, Ty obejdo, uz jsem
t¢ dvakrat napomenul, hybaj, at’ zmiznes, at’ to nemusim opakovat, nebo ptjdes se mnou.” A
pak mne sebral a vedl na obec.

To byla hra! Nam se to désn¢ libilo a pan Zilvar spal a hlu¢né kaslal. Kdyz jsem o tom
povidal Bejvalovi, tak ndm velice zavidél a pravil, Ze by si s nami chtél taky hrat.

Ja jsem odvétil: ,,To ja nevim, to podle toho.*

On vsak horlivé o to stal, ze pry by se chtél jenom podivat, jestli to délame dobie.

Ja jsem pravil, aby byl bez starosti, ze Zilvar musi dobie védét, jak se Zebrota déla, jelikoz
jeho tatinek jest prvni Zebrdk v méste.

Bejval se ptal, jestli se stavime na kotauku, kdyz si néco vyprosime. J& jsem pravil, Ze ne, a
on pravil, ze to je chyba.

Pak se tazal, jestli hrajeme na né€jaky nastroj, a kdyz jsem pravil, Ze ne, tak on pravil, ze je
to druhd chyba.

Procez jsem mu pravil, aby pfisel taky do chudobince, on na to fekl, ze pfijde a ze nam
ukaze, jak se d¢la Zebrota, a Ze celého pana Zilvara str¢i do kapsy s tou jeho Zebrotou a Ze pan
Zilvar bude kulit vocadla, jaky jest Bejval spravny zebrak. Vibec se désné vychloubal a to se
mn¢ nelibilo.

Avsak kdyz jsme pfisli do chudobince, tak ndm Zilvar fekl, Ze je s zebrotou utrum, jelikoz
pan Zilvar na to pfiSel, ze mu Zilvar bere nohu, on fval, ze nedovoli, aby se s jeho nohou
Seredilo, a Zilvara parkrat nattel. A pak si vzal nohu a $el prosit.
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1) Jak se jmenovali ptatelé vypravéce?

2) Popis jazyk ptibéhu. Co takovy jazyk vyvolava?

3) Pusobi jazyk zastarale, ackoliv je ptibéh napsany kratce pied rokem 1943 (odchod do
Terezina)? Co ovlivnilo Polacktv jazyk?

4) Jakou knihu svym idylickym vyznénim a dobou vzniku v tiZivé dob& pfipomina?

5) Ve kterém prostiedi a ve které dob¢ se kniha odehrava?

6) Co je obsahem kapitoly?

7) Proc tatinek povazuje Soumarovy za lepsi lidi?

8) Pro¢ tam pfestal chodit?

9) Ceho se Otakarkovi nedostava a &eho mu piebyva?

10) Vysvétli pojem verneovky.

11) U kterého kamarada se Petrovi libi vic?

12) S ¢im si hrali u Zilvaru? Muze se takova hracka vyrovnat zaplavé hra¢ek u Soumari?



ReSeni:

1) Petr Bajza, Bejval Antonin, Jirsak Cenék, Eda Kemlink, Zilvar z chudobince (Pepek)

2) Smés hyperkorektni (pfehnana snaha o dokonalou ¢estinu) a nespisovné Cestiny (+prvky
vychodoceského nareci — situovano do Rychnova nad Knéznou, kde Polacek vyrustal),
spousta piimé feci; jazykovou komiku - hyperkorektnost z ust malého chlapce a kontrast s
nespisovnou ¢estinou zni humorné

3) Ne, psal zivym, bezprostiednim jazykem, m¢l schopnost pointy, prokladal to ptfimou feci;
velky vliv mélo jeho zaméstnani — byl novinarem (sloupkafem a soudnickafem) v Lidovych
novinach (a dalsich; viz K. Capek, E. Bass, F. Peroutka, E. Valenta)

4) Babicku B. Némcové — ta kdyz byla nemocna a finan¢n€ uondand, vzpominala na détstvi;
Poléacek védel, co ho ¢ekd — a psal knihu plnou usmeévii, potéseni a radosti

5) Malomésto prvni republiky

6) Navstéva u dvou rozdilnych kamarada

7) Protoze jsou bohati

8) Protoze uz vSechny verneovky piecetl

9) Nedostava se mu kamarada — je osamély. Piebyva mu prehnané péce.

10) Knihy J. Verna (a jejich napodobeniny)

11) U Zilvari

12) Hrali si s dfevénou nohou pana Zilvara.



